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System do detekcji gazow w garazach i parkingach podziemnych
oparty na Modutach Zasilajgco-Sterujagcych MZS24V1 jest
uproszczong wersja Zintegrowanego Systemu Zabezpieczen
Gazowych (ZSZG). Wbudowany uktad mikroprocesorowy nadzoruje
prace wszystkich urzadzen podtaczonych do linii komunikacyjnej
,,—D+” oraz odpowiednio wysterowuje wyjscia przekaznikowe. Do
MZS24V1 podiaczane moga by¢ nastepujace urzadzenia: detektory
gazéw LPG DEP-08GWK, CNG DEM-08GWK i tlenku wegla
DEC-08GWK, tablice sygnalizacyjne TAB-08G oraz sygnalizatory
optyczno-akustyczne SOA-08G. Stan pracy urzadzen oraz stany
alarmowe wizualizowane sa na ptycie czotowej (rys.1).
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Dane techniczne:
Typ stykow A1, A2, A3/AWARIA -przetgczne
Obcigzenie indukcyjne 2A/ 250VAC
Obcigzenie rezystancyjne 8A 30VDC/250VAC
Pobdér mocy 15W (max)
Napiecie zasilania 230 VAC
Bezpieczniki 2 x 315mA WTAT
Wilgotnos¢ wzgledna 0-90%
Temperatura pracy -10°C do +40°C
System zasilania i komunikacji “D+”
Obudowa - stopien ochrony IP 55
Wymiary (dt x sz x gf) mm 176 x 125 x 56




Zasada dzialania:

Modut Zasilajaco-Sterujacy MZS24V1 zapewnia zasilanie dla
wszystkich elementow sktadowych ZSZG jednoczesnie kontrolujac
wszystkie funkcje podlaczonych elementow. Zapisuje w trwatej
pami¢ci (EEPROM) wszystkie zalogowane urzadzenia. W przypadku
ich niekontrolowanego wylogowania (uszkodzenie, sabotaz)
informuje uzytkownika sygnalizacjg optyczno-dzwickowa. W czasie
normalnej pracy cyklicznie komunikuje si¢ z kazdym z nich
odbierajgc z detektorow informacje o przekroczonych progach
alarmowych oraz stanie magistrali ,,-D+”. Wysyta rowniez sygnaty
sterujgce do urzadzen wykonawczych takich jak tablice informacyjne
oraz sygnalizatory optyczno-akustyczne. Stan normalnej pracy
sygnalizowany jest ciagglym $wieceniem zielonej diody LED
oznaczonej napisem ZASILANIE. Kolejna dioda AWARIA, zottego
koloru, zapala si¢ w stanach awarii elementéw sktadowych, sabotazu
lub zwarcia (przecigzenia) na linii zasilajacej ,,-D+”. Trzy kolejne
diody, w kolorze czerwonym, sygnalizuja przekroczenie stanow
alarmowych — alarml, alarm 2, alarm 3. Wszystkie te stany, poza
trybem normalnej pracy, moga by¢ sygnalizowane wewngtrznym
sygnalizatorem dzwigkowym. Uzytkownik poprzez odpowiednie
ustawienie zworki moze t¢ funkcj¢ wytaczyc¢.

MZS24V1 zostal wyposazony w dodatkowe funkcje kontrolno-
diagnostyczne. Poprzez nacisnigcie przycisku TEST/RESET przez
okoto 1 sekunde, co potwierdzone jest krotkim impulsem
dzwigkowym, mikroprocesor rozpoczyna testowanie podtaczonych
do systemu urzadzen sprawdzajac wszystkie mozliwe adresy,
zaznaczajac kazdy adres krotkim impulsem zielonej diody LED. W
przypadku zlokalizowania pod danym adresem urzadzenia impuls
$wietlny zostaje wydtuzony do 1 sekundy. Stan wylogowania
urzadzenia, wczesnie zalogowanego, sygnalizowany jest dodatkowo
jednosekundowym impulsem dzwigkowym. Utatwia to sprawdzenie
podiaczonych do systemu elementow, jak rowniez ustalenie
elementu, ktory ulegt awarii lub dziataniu sabotazowemu.
Nacisnigcie przycisku TEST/RESET przez czas dtuzszy niz 5 sekund
uruchamia funkcje kasowania pamigci i umozliwia powtorne
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zalogowanie podiaczonych elementdéw (np. w innej konfiguracji).
Stan kasowania (RESETU) sygnalizowany jest krotkimi impulsami
Swietlnymi i dzwigkowymi powtarzanymi dla wszystkich adresow.
Stany alarmowe oraz stan awarii powodujg zmiang stanow
odpowiednio oznaczonych przekaznikow. Stuzg one sterowania
dowolnymi odbiornikami w obwodach zewnetrznych (np.
wentylacja, dodatkowa sygnalizacja, taczenie z innymi systemami
kontroli) — nie przekraczajac dopuszczalnych parametrow obwodu.
Stan przekaznika oznaczonego napisem AWARIA jest stanem
aktywnym — oznacza to, ze rowniez W przypadku zaniku napigcia
zasilania modutu MZS24V1 przekaznik rozewrze swoje styki. W
przypadku zwarcia (przecigzenia) na linii ,,-D+” uktad wymaga
uzycia RESETU w celu przywrdcenia zasilania tej linii, po
uprzednim usunieciu przyczyny zwarcia. Podlgczony do systemu
sygnalizator SOA-08G uruchamia sygnat optyczno-akustyczny
wylacznie dla ALARMU 2 i 3. Informuje ponadto o stanie awarii
uruchamiajac tylko sygnat optyczny. Tablice informacyjne TAB-08G
uruchamiajg si¢ W przypadku przekroczenia poziomu ALARMU 2 i
3.

Ponizej przedstawiony jest rozktad gtownych elementéw MZS24V1
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1. przekazniki przelaczne podajace informacje¢ o alarmie 1, 2, 3
stopnia lub o awarii systemu,

2. konektory przylaczeniowe ALARMI1, ALARM2, ALARMS,
AWARIA,

3. konektory przylaczeniowe linii komunikacyjne;j ,,-D+”,

4. konektory do taczenia pomi¢dzy modutami MZS24V1, oraz

centralami serii ,,G”

przycisk testu i resetu,

konektor do podtaczenia zewnetrznego akumulatora max:

7Ah/12V (opcja)

konektory do podtaczenia napigcia zasilania 230V AC,

bezpieczniki

diody LED: zasilanie/test, alarm 1,2,3, awaria

O diody LED serwisowe

oo

Podobnie jak w ZSZG mozliwe jest taczenie szeregowe detektoréw
(jeden od drugiego) oraz tworzenie rozgatezien

Przyktad nr 1

DEC-08GWK DEM-08GWK  SOA-08G

@— MZS24V1

(]

DEP-08GWK DEC-08GWK  TAB-08C

Przyktad nr 2

DEC-08GWK S0A-08G
MZS24V1

(]

J J

DEC-08GWK DEM-08GWK  TAB-08C
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Zwigkszenie ilosci detektorow lub innych urzadzen w jednej strefie
mozliwe jest przez taczenie modutow jeden od drugiego.

Moduty mozna taczy¢ ze soba na trzy sposoby:

1. Laczac ze sobg konektory ,,— WE WY (rysunek ponizej),
wowczas sygnat o alarmach przenoszony jest do wszystkich
sygnalizatoréw optyczno-akustycznych SOA-08G oraz tablic
informacyjnych TAB-08G, natomiast przekazniki wysterowane sg
tylko w module MZS24V1 do ktérego podigczony jest detektor,

ktéry wywotal alarm.
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2. Laczac ze soba styki przekaznikow (rysunek ponizej), woéwczas
uzyskujemy efekt stref. Alarm sygnalizowany jest przez
sygnalizatory i tablice tylko w strefie, w ktorej powstat alarm.
Potaczenie stykoéw przekaznika wszystkich modutow MZS24V1
umozliwia zatgczenie np. wspolnej wentylacji dla wszystkich stref.

DEC-08GWK DEC-08GWK  SOA-08G
[—\ [
J L J q
MZS24V1 T \
[ ) ) |
- _J - L
DEP-08GWK DEC-08GWK TAB0SG
DEM-08GWK DEC-08GWK ~ SOA-08G
} ) i

-

{ MZS24V1
o

(1

e

X
Wyijscie przekaznikowe

DEP-08GWK TAB-08G
DEC-08GWK DEC-08GWK ~ SOA-08G
L) (]

)

{ MZS24V1

3. Laczac zarowno styki ,,- WE WY oraz wyj$cia przekaznikowe
poszczegdlnych modutéw MZS24V1. W takim przypadku wszystkie
sygnaly sa przesytane pomiedzy modutami MZS24V1.

)

DEP-08GWK TAB-08G



Przyktadowy schemat blokowy
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Aby utatwi¢ konfiguracje systemu 1 okresli¢ ilo§¢ potrzebnych
Modutow Zasilajaco-Sterujgcych nalezy ustali¢ procentowy bilans
mocy systemu. Kazdemu urzadzeniu systemu przydzielono
procentowy udziat w systemie. Suma procentowa wszystkich
podiaczonych urzadzen dla jednego MZS24V1 wynosi 100%.

Tabelanr1
Typ urzadzenia Udziat
procentowy %

Detektor DEP-08GWK (LPG) 10

(dwa. i trzy progi alarmowe) — wymienna gtowica

Detektor DEC-08GWK (CO) 4

(dwa i trzy progi alarmowe) — wymienna gtowica

Detektor DEM-08GWK (CNG-metan) 10

(dwa progi) - wymienna gtowica

Sygnalizator opt.-aku. SOA-08G 10
Tablica informacyjna TAB-08G (GD, GS, GDS) 14

Przyktad: Do MZS24V1 podtaczone sa: DEC-08GWK x 2szt, DEP-
08GWK x 5 szt, TAB-08G x 2 szt, SOA-08G x 1 szt. Suma
procentowa wynosi: 96%.

Mozliwe jest podtaczenie do MZS24V1 samych detektorow. W
przypadku podtaczenia samych detektorow DEP-08GWK mozna
podlaczy¢ ich 10 sztuk, w przypadku podtaczenia detektorow DEC-
08GWK wynosi to 24 sztuki (jest to maksymalna ilo$¢ adresow
przeznaczonych dla detektorow). W przypadku tablic informacyjnych
maksymalnie mozna podlaczy¢ 4 sztuki do jednego modutu
MZS24V1.

Detektory.

Do wspotpracy z Modutem Zasilajaco-Sterujacym MZS24V1
przeznaczone sg detektory serii ,,G”. Podlaczenia dokonuje si¢
przeprowadzajac przewdd poprzez dtawiki do konektorow
srubowych o oznaczeniach “-D+”. Detektory wystepuja w dwoch
typach funkcjonalnych tj, z glowicg z sensorem niewymienny (sensor
wymienia tylko producent), oraz z glowica z wymienny sensorem
(wymiang moze wykona¢ kazdy posiadajacy odpowiednig wiedze 1
uprawnienia). Kazdy detektor posiada wbudowang dwukolorowa
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diode¢ LED informujacg o stanie w jakim jest detektor. Szczegdlowe
informacje znajdujg si¢ w tabeli nr 3.

Detektory kalibrowane sg na nastepujace progi alarmowe:

Tabelanr 2
. Kalibracja
Typ detektora | Rodzaj gazu Progl | Prog Il Prog i
DEP-08GWK LPG 0,2% 0,4% brak
DEP-08GWK LPG 0,2% 0,3% 0,4%
trzy progi alarmu
DEC-08GWK | Tlenek wegla | 50ppm | 100ppm brak
DEM-08GWK | CNG-metan 0,5% 1% brak
DEC-08GWK | Tlenek wegla | 30ppm | 60ppm 150ppm
trzy progi alarmu
Srednia warzona | Przekroczenie
w czasie 15min poziomu w
czasie 1 min

3 progi zgodne z
PN-EN50545-1:2012

10ppm = 0,001%

Uwaga!

W przypadku znacznego przekroczenia powyzszych wartosci nalezy
detektor poda¢ powtornej kalibracji. Dhugie utrzymywanie bardzo
wysokiego stezenia moze spowodowac trwate uszkodzenie czujnika.

a) Dane techniczne:

Wilgotnos$¢ wzgledna 0-90%
Temperatura pracy -10°C do +40°C
System zasilania i komunikacji “-D+”
Wymiary (dt x sz x gt) mm 119 x 79 x 37
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o) 1. Dlawik (przepust) PG7

] 2. Glowica z czujnikiem gazu i
temperatury

3. Przeltacznik typu “DIP” do
ustawienia adresu (numeru)
detektora

4. Konektor srubowy do
podtaczenia detektora do linii
5. Otwory Fi=3 do mocowania

o (o)

N\

detektora na $cianie

6. Dwukolorowa
(zielono/czerwona) dioda LED
RGB

Tabelanr 3

od numeru seryjnego
17726202017

Opis stanu pracy

Dioda LED RGB

Detektor z wymienng gtowicg

Brak zasilania, brak kontaktu z gtowicg lub

Nie swieci jej brak, uszkodzenie gtowicy lub detektora
Logowanie do systemu (krotkotrwate), brak
Zielonv pulsuiac mozliwosci zalogowania, brak komunikacji
yp jacy na przewodzie "D" ale poprawnie podane
zasilanie " -/+"
Detektor prawidtowo zalogowany do
Zielony ciggty systemu, brak stanu alarmowego, detektor
ma aktualng kalibracje
Czerwony ciggty | prog alarmowy

Czerwony pulsujacy

Il prég alarmowy

Na przemian pulsujgcy
zielony z niebieskim

Zalecana kalibracja,
stan miedzy 30 a 36 miesigcem od
kalibracji

Niebieski pulsujgcy

Konieczna kalibracja,
stan po 36 miesigcach od kalibracji
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b) Ustawienia adresoOw (numerow) detektorow

Po zdjeciu pokrywy detektora w §rodkowej jego czesci znajduje si¢
przetacznik pigciosekeyjny typu “DIP”. Stuzy on do ustawienie
adresu (numeru) detektora. Sekcje przetgcznika oznaczone sg literami
A,B,C,D,E i znajduja si¢ w polu “DET. NR”. Sposéb ustawienia
adresu detektora przedstawiony jest w tabeli nr 4.

UWAGA! W systemie nie mogg znajdowac si¢ detektory o tym

Samym numerze.

Tabela adresow (numer6éw) detektora:

Tabelanr 4

Nr detektora| A| B|C|D|E Nr detektora| A| B|C | D | E

1 0|0|J]0]j0]O 13 oO/O0[1]1]0

2 1/10]0]0]0 14 110]11[1]0

ABODE 3 ol1]lololo 15 0l1][1]1]0
A 4 11110100 16 111]11[1]0
HHHDH 5 0/]0[1]0]0 17 0/olo0|0]1
e 6 1/10[1]0]0 18 1/0/0[0[1
7 0O|1]1]0]0 19 0[1][0]0]1

8 11111100 20 111/]0]0]1

9 0|0]j]0]1]0 21 0O[0|1|0]1

10 1/0[0]1]0 22 1/0[1]0][1

1 0[1]0[1]0 23 O(1]|1]0]1

12 111101110 24 111]1]0]1

1 — C‘ON7’

Ustawiony adres (numer) detektora nalezy nanies¢ wodoodpornym
pisakiem na pokrywe detektora zgodnie z ponizszym rysunkiem
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DETEKTOR GAZOW
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Miejsce na wpis’anie numeru detektora

c¢) Migjsce instalacji:

Przy wyborze miejsca montazu wszystkich typow detektorow nalezy
przyjac nastepujace zasady

- z dala od bezposredniego dziatania pary wodnej, wody, wysokiej
temperatury oraz promieni stonecznych,

- z dala od okien i drzwi,

- Z dala od otworoéw wentylacyjnych.

Detektor DEC-08GWK (tlenek wegla - czad):

- na $cianie na wysokos$ci okoto 150-170 cm od ziemi (gaz o
podobnym ci¢zarze co powietrze),

- mozliwie blisko zrédet emis;ji gazu,

Detektor DEP-08GWK (LPG)

- na $cianie na wysokosci do 30 cm od ziemi (gaz ci¢zszy od
powietrza, $ciele si¢ po ziemi)

- mozliwie blisko Zrodta gazu, na drodze do wentylacji

Detektor DEM-08GWK (CNG-metan)

- na $cianie na wysokosci do 30 cm od sufitu (gaz 1zejszy od
powietrza)

- mozliwie blisko zrodta gazu, na drodze do wentylacji
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d) pozycje montazu:

dobrze

Uwaga!

W celu uniknigcia fatszywych alarmow i przeklaman czujnikow w
pomieszczeniach w ktorych zamontowane sg detektory nie wolno
sktadowac¢ takich substancji jak: benzyna, rozpuszczalniki, farby, itp.

e) Montaz:

- odkreci¢ pokrywe,

- ustawi¢ odpowiedni adres (numer) patrz tabela nr 3

- nanie$¢ numer na pokrywe

- wybra¢ miejsce montaz zgodne z projektem uwzgledniajac uwagi z
punktu 6¢

- przykreci¢ detektor do Sciany dwoma wkretami,

- podtaczy¢ detektor przewodem trojzytlowy poprzez diawik PG-7 do
jednego z trzech konektorow srubowych “- D +”

- w momencie wykrycia detektora przez centrale zakrgci¢ pokrywe.
Uwaga!

W przypadku montazu detektora na suficie nalezy zamowic
dodatkowo uchwyt UNS-08, ktory dostarczany jest za doptata.

Aby zabezpieczy¢ detektor przed uszkodzeniem mechanicznym
zaleca si¢ stosowanie obudowy sktadajacej si¢ z: UNS-08 oraz OES-
08.
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f) Sposdéb wymiany sensora w detektorze z wymiennym sensorem
1. Odkreci¢ pokrywe detektora a nastepnie odcig¢ opaske nr 1

7
[l
M

p—

2. Trzymajac delikatnie za sensor wysuna¢ ze zlacza plytke z
sensorem

Montaz podzespotu sensora wykona¢ w kolejnosci odwrotnej niz
demontaz.

Svanalizator optyczno-akustyczny SOA-08G

Sygnalizator SOA-08G jak kazdy podzespot ZSZG posiada wewnatrz
mikroprocesor. Umozliwia to ciagla kontrolg jej obecnosci i
sprawnos$ci dziatania. W przypadku kradziezy lub uszkodzenia
sygnalizatora informuje o tym dioda AWARIA w MZS24V1.
Dodatkowo w sygnalizatorze SOA-08G, w stanie czuwania, swieci
zielona dioda LED, ktéra informuje w nastgpujacy sposob o stanie
pracy urzadzenia:
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Dioda LED w stanie
czuwania

Informacja

Swiatto zielone ciagte

- Sygnalizator jest zalogowany do
systemu,

- Wiasciwa transmisja danych w catym
systemie

Swiatto zielone pulsujgce

- Sygnalizator wylogowat sie z systemu,
- Reset systemu

razem z pozostatymi

Swiatto czerwone pulsujgce

czerwonymi diodami LED

- alarm | stopnia (bez dzwieku syreny)
- alarm Il'i lll stopnia (z dzwigkiem
syreny)

- informacja o zaistniatym alarmie
(historia) (bez dzwieku syreny)

Powyzsze urzadzenie moze by¢ montowane wewnatrz i na zewnatrz
budynku (pod zadaszeniem).

a) Dane techniczne

Sygnalizacja optyczna diody LED
Sygnalizacja dzwiekowa przetwornik piezo 105 dB
Temperatura pracy -10°C do +40°C
System zasilania i komunikaciji “-D+”

Wymiary (dt x sz x gt) mm 119 x 79 x 57

/1

Ll

1. Przetwornik piezo

2. Diody LED

3. Konektor srubowy “-D+”
do podtaczenia linii

4. Zworka do ustawienia
numeru sygnalizatora

5. Dlawik PG-7

Adres tego urzadzenia ustala si¢ za pomoca zworki. Mozliwe jest
ustawienie nr 1 lub 2 zgodnie z rysunkiem ponize;j.

S.NR S.NR
ol jub [
] -
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b) Montaz:

- odkreci¢ pokrywe (przetwornik piezo osadzony jest w pokrywie,
przewod zasilajacy przetwornik przylutowany jest do ptytki
przewodem dlugosci okoto 15 cm)

- przymocowac dolng cz¢$¢ obudowy z ptytka do $ciany,

- przykreci¢ przewod linii zasilajacej do konektora srubowego “-D+”
- przykreci¢ pokrywe z przetwornikiem piezo do zamocowanej na
$cianie dolnej cz¢éci obudowy

Tablice informacyjne TAB-08G

Tablice informacyjne stuza do przekazywania informacji
uzytkownikom o zagrozeniu jakie wystepuje w pomieszczeniu, W
ktorym zainstalowany jest system. Mogg to by¢ informacje 0
nastepujacej tresci: "Zakaz Wstepu Nadmiar Spalin”, "Zakaz wjazdu
Nadmiar Spalin", "Opusci¢ Garaz Nadmiar Spalin”, itp. Tablice
wystepuja w wersji jedno 1 dwustronnej, moga by¢ rowniez
wyposazone w sygnalizator akustyczny. W czasie czuwania w
tablicy $wieci si¢ punktowo jedna dioda LED koloru zielonego. W
przypadku przekroczenia progu alarmowego nast¢puje zmiana jej
koloru na czerwony tacznie z zatagczeniem podswietlenia tablicy
(przy przekroczeniu drugiego progu alarmowego moze zataczy¢ sie
réwniez sygnalizator dzwigkowy, jezeli tablica jest w niego
wyposazona). W przypadku kradziezy lub uszkodzenia tablicy
informuje o tym dioda AWARIA w module MZS24V1. W tablicach
informacyjnych podobnie jak w detektorach adresy ustawia si¢ za
pomocg przetacznika typu DIP.

Maksymalnie do jednego modulu MZS24V1 mozna podiaczy 4
tablice informacyjne z uwzglgdnieniem bilansu mocy (tabela nr 1)
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Tabela ponizej:

Nr tablicy

BIWOIN|—
= (O—=|Oo>
| lOo|o|m

Ponizej przedstawiamy przyktadowe wymiary tablicy informacyjne;.

80, . 340

ZAKAZ WJAZDU

145

(wymiary podane w mm)
Wykonujemy réwniez tablice wedtug indywidualnych zaméwien
klienta.

Uruchomienie systemu

Po zamontowaniu wszystkich urzadzen 1 podlaczeniu zgodnie z
instrukcja obstugi nalezy sprawdzi¢ skuteczno$¢ zadziatania systemu.
Wykonuje si¢ to przez podanie do detektora gazu wzorcowego o
okreslonym stezeniu gazu (dane kalibracyjne detektora umieszczone
sa na tabliczce znamionowej). Sprawdzenie dziatania uktadu ze
wzgledu na funkcje wykonawcze np. uruchomienie wentylacji lub
wlaczenie tablic informacyjnych, sygnalizator6w mozna dokonywacé
uzywajac dymu papierosowego W przypadku detektora DEC-08G lub
gazu z zapalniczki w przypadku detektora DEP-08G. Nalezy jednak
pamigta¢, iz nie daje to zadnej informacji o prawidlowos$ci
ustawionych progow alarmowych.
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Konserwacja okresowa systemu

Zaleca si¢ co 6 miesigcy kontrole systemu polegajacg na sprawdzeniu
zadziatania wszystkich urzadzen. Kontrole nalezy wykonad
analogicznie jak przy “uruchamianiu systemu”.

Wyniki kontroli nalezy wpisa¢ do tabelki znajdujacej si¢ na koncu
“instrukcji obstugi”.

Ponadto zaleca si¢ co 3 lata kalibracj¢ detektorow w zwigzku z
naturalng  tendencja do  zwigkszania czulo$ci  czujnikow
potprzewodnikowych zastosowanych w detektorze.

W przypadku znacznego przekroczenia stezeh gazow z tabeli nr 2
oraz innych gazéw np. powstajacych w wyniku pozaru, nalezy
detektor podda¢ powtornej kalibracji (ustuga ptatna).

Kalibracje oraz naprawy sa wykonywane wytacznie przez Producenta
systemu pod rygorem utraty gwarancji.

Uwaga! W przypadku dokonywania jakiejkolwiek rekonfiguracji
systemu nalezy kazdorazowo sprawdzi¢ skuteczno$¢ zadzialania
systemu zgodnie z punktem “uruchomienie systemu”.
Powyzszy symbol oznacza, ze zuzyty produkt nie
moze by¢ traktowany jako odpad komunalny.
Zdemontowane, urzadzenie nalezy dostarczy¢ do
punktu zbidrki sprzetu elektrycznego 1
elektronicznego w celu recyklingu. Wtlasciwe
postepowanie ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym
przyczynia si¢ do uniknigcia szkodliwych dla zdrowia ludzi i
srodowiska naturalnego konsekwencji, jakie moglyby wystapi¢ w
przypadku niewtasciwego zagospodarowania odpadow. W celu
uzyskania bardziej szczegdtowych informacji na temat recyklingu
tego produktu, nalezy skontaktowa¢ si¢ z lokalng jednostka
samorzadu terytorialnego, ze stuzbami zagospodarowania odpadéw
lub z punktem w ktorym zakupiony zostal ten produkt.
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